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MANUAL DE INSTRUCCIONES

MASAJEADOR
DE PIES Y PIERNAS
LH2487

Gracias por comprar este producto LarryHouse.
Para garantizar que el producto funcione correctamente, lea las
instrucciones antes de su uso.
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INFORMACION DE SEGURIDAD

« Utilice el masajeador Unicamente como se describe en este manual.

» Desenchufe siempre el masajeador cuando no lo utilice.

* No desmonte el masajeador ni intente repararlo usted mismo.

» Manténgalo fuera del alcance de los nifios. Este masajeador es para
uso de adultos y los nifios deben estar bajo supervision cuando se
encuentren cerca del mismo.

* No enchufe el masajeador con las manos mojadas.

» No transporte el aparato sujetandolo por el cable. No lo utilice debajo
de una manta o almohada. El sobrecalentamiento puede provocar
incendios, descargas eléctricas o lesiones.

* No se siente sobre el masajeador ni ejerza demasiada presion.

* No se pare sobre el masajeador ni dentro de él.

» No utilice el masajeador si este o sus cables estan dafiados.

* No utilice el masajeador con el cuerpo, los brazos, las piernas o los pies
mojados. Manténgalo alejado del agua o de zonas humedas.

Si es sensible al calor o experimenta molestias al usar el masajeador,
apaguelo. Consulte a su médico antes de usarlo si padece cancer,
osteoporosis, fiebre alta, alteracion de la consciencia, epilepsia eritema-
tosa, tumores malignos, tuberculosis activa, disfuncién cardiaca grave,
esta usando dispositivos electrénicos, tiene trastornos hemorragicos o
esta embarazada.

Consulte a su médico si usa simultaneamente alguno de los
siguientes dispositivos médicos electrénicos:

A. Marcapasos cardiacos y otros dispositivos electronicos implantados.
B. Corazon y pulmones artificiales y otros equipos médicos de soporte
vital.

C. Electrocardiografos, escaneres médicos u otros dispositivos similares.
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NOTA

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas o sensoriales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento,
a menos que sean supervisados o instruidos acerca del uso del aparato por una
persona responsable de su seguridad, los nifios deben ser supervisados para
asegurarse de que no juegan con el aparato.

ATENCION:

E “ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRO-
NICOS POR PARTE DE USUARIOS PARTICULARES EN LA UNION
== EUROPEA”
Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto
con los desperdicios generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los
residuos de este tipo, depositandolos en un “punto limpio” para el reciclado de
residuos eléctricos y electrénicos. La recogida y el reciclado selectivos de los
residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminacion contribuiran a
conservar los recursos naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos de
forma que se proteja el medio ambiente y la salud. Para obtener mas informacién
sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electrénicos para reciclado,
péngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminacion de
residuos domésticos o con el establecimiento en el que adquirié el producto.

Importado por: Maquiten, S.A.

Poligono Industrial de Giimar Sector 3 Manzana XV Nave 8
38509 Giimar

Santa Cruz de Tenerife

Tel: 922539251

Email: web@mibricolaje.com

Made in China

Fabricado por: ZGA CO., LTD
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FUNCION DEL PRODUCTO

1. Este producto proporciona un masaje simultaneo para los pies, las
piernas y los tobillos.

2. Masajea profundamente los pies y las piernas para aliviar el dolor y

favorecer la circulacion sanguinea. Incluye masaje con presion de aire,
rodillo y raspado para los pies. Las técnicas de masaje flexibles brindan
una comodidad profesional y un calentamiento constante para los pies.

3. Este producto cuenta con un sistema de masaje con bolsas de aire
que proporciona un masaje integral para las pantorrillas y los pies.

4. Funda de tela extraible para mayor suavidad y comodidad.

5. Funcion de calentamiento.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Botén de encendido/apagado: Pulse el botén para encender o apagar
la maquina.

Botén de modo: Hay tres modos:

* Modo 1: un indicador luminoso

* Modo 2: dos indicadores luminosos
* Modo 3: tres indicadores luminosos

Botén de intensidad: Hay tres niveles de intensidad:
» Un indicador luminoso (baja intensidad),

* Dos indicadores luminosos (intensidad media) y

* Tres indicadores luminosos (alta intensidad)

Botén de velocidad: Pulse el botén de velocidad para cambiar la
velocidad del motor. Hay tres velocidades:

* un indicador luminoso (velocidad lenta)

* dos indicadores luminosos (velocidad media)

« tres indicadores luminosos (velocidad rapida)

Botén de calefaccion: Pulse el boton de calefaccion para activar o
desactivar la funcién de calefaccion.

Botén de temporizador: Pulse el boton de tiempo para
aumentar el tiempo. Cada pulsacién aumenta el tiempo en 5 minutos, con
un minimo de 5 minutos y un maximo de 30 minutos.
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ESPECIFICACIONES

* Nombre del producto: Masajeador de pies y pantorrillas
« Voltaje nominal: 110-220 V~50/60 Hz

» Potencia nominal: 35 W

» Tiempo de funcionamiento: 15 minutos

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

» Cuando no esté en uso, guarde el producto en una caja de cartéon en un
lugar seguro, seco, ventilado y fresco.

* No retuerza la fuente de alimentacion ni los cables.

 No utilice fuentes de alimentacion conmutadas ni productos suspendi-
dos con cables.

« Evite rayar la superficie del producto con objetos afilados.

» No exponga el producto a la luz solar directa ni a altas temperaturas.
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